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EXPOSITION TENTOONSTELLING EXHIBITION



Armement portatif « Artillerie de campagne et
d’intervalles « Uniformes « Réarmement allemand
des forts et modifications et améliorations
belges « Défense du territoire « La P.F.N. (*) a la

veille de la 2®™ Guerre mondiale

Draagbare bewapening - Veldartillerie en
artillerie in de intervallen « Uniformen -
Duitse herbewapening van de forten en
Belgische veranderingen en verbeteringen -
Verdediging van het landsgebied - Vesting
Namen (*) aan de vooravond van de 2de
Wereldoorlog

Light armament - Field artillery and artillery
in the intervals . Uniforms . German
rearmament and Belgian modifications and
improvements - Defense of the national
ground « FPN. (*) on the eve of the 2nd
World War

(*) PEN.: Position Fortifiee de Namur —
Versterkte Positie van Namen (Vesting
Namen) — Fortified Position of Namur



L’évolution 1914 — 1940 De evolutie 1914

Construit entre 1888 et 1891, le
Fort de Saint-Héribert (FSH) fait
partie de la Position Fortifiée de
Namur, qui compte neuf ouvrages
similaires. Les forts avaient pour
mission principale d’interdire a un
ennemi de s’emparer de la ville de
Namur, nceud de communication
important.

Lors du sieége de Namur par les
troupes allemandes en ao(t
1914, le FSH fut copieusement
bombardé et fut obligé de

se rendre le 24 ao(t 1914. ||

fut réparé et réarmé par les
Allemands dés fin 1914. Repris
par ’'Armée belge en 1918, il fut
amélioré a partir de 1932 :
armement, ventilation, force
motrice, renforcement de la
protection.

Aprés la 2°™ G.M. le FSH a

servi de terrain d’exercice aux
explosifs pour le Génie de 'Armée
belge, a été ferraillé, a servi de
dépot d'immondices et a été
complétement recouvert de terre.

Gebouwd tussen 1888 en 1891, het
Fort van Saint-Heribert maakt deel
uit van de Versterkte Positie van
Namen, die negen vergelijkbare
structuren heeft. De forten hadden
als hoofdmissie een vijand te
verhinderen de stad Namen, een
belangrijk communicatieknooppunt,
te veroveren.

Tijdens het beleg van Namen door
de Duitse troepen, werd het Fort van
Saint-Heribert zwaar gebombardeerd
en werd het gedwongen zich over te
geven op 24 augustus 1914. Het Fort
van Saint-Heribert werd hersteld en
opnieuw bewapend door de Duitsers
vanaf eind 1914. Overgenomen door
het Belgische Leger in 1918, werd

het Fort van Saint-Héribert verbeterd
voor de 2de Wereldoorlog.

Het FSH werd geplunderd

door de Duitsers (1943), daarna
door de Belgen voor het ijzer.

De meeste zichtbare schaden
werden veroorzaakt door de
schroothandelaars en door de
oefeningen van de Belgische
Ingenieurs na 1945. Het fort gebruikt
als stortplaats en werd volledig
bedekt met verschillende soorten
afval en puin.

Built between 1888 and 1891, the
Fort of Saint-Héribert (FSH) was
part of the Fortified Position of
Namur (PFN) which consisted of
nine almost similar forts. The forts
had for main mission to forbid an
enemy to seize the city of Namur,
important node of communication,
with its roads, bridges and rail
network.

During the siege of Namur by the
German troops, the Fort of Saint-
Héribert was heavily bombed and
was forced to surrender on August
24, 1914. The FSH was repaired
and rearmed by the Germans from
the end of 1914. Taken over by
the Belgian Army in 1918, it was
improved from 1932.

After the 2nd W.W. the FSH was
used as exercise terrain by the
Belgian Army Engineers, scrapped
(first by the Germans in 1943)

and again used as rubbish dump.
It was completely covered by
various rubbish and debris.




Vingt-et-un panneaux montrent Met tekst en uitleg, tonen eenentwintig Twenty-one panels show and
et expliquent I'’évolution de panelen de evolutie van bewapening, explain the evolution of armaments,
I’'armement, des fortifications et vestingwerken en uniformen van fortifications and uniforms from
des uniformes de 1914 a 1940. 1914 tot 1940. 1914 to 1940

Horaire

Visites libres ou guidées, expositions historiques et artistiques, musée, balades nature, bar et petite
restauration. D’avril a novembre - Dates et heures d’ouverture : www.fortsaintheribert.oe ou 0478/40.77.78
Visites guidées pour les groupes sur demande.

Vrije of begeleide bezoeken, historische en artistieke tentoonstellingen, museum, natuurwandelingen,
bar en lichte maaltijden. Van april tot november - Openingsdata en -uren: www.fortsaintheribert.be of
0478/40.77.78 Begeleide bezoeken voor groepen op aanvraag.

Free or guided visits, historical and artistic exhibitions, museum, nature walks, bar and light snacks.
From April to November - Opening dates and hours: www.fortsaintheribert.be or 0478/40.77.78
Guided visits for groups on request.




